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	Vymyslel, napsal, vysázel, korekturu udělal, obálku navrhl a smontoval a autorská práva vlastní: 

	Jakub Bouda, Závodní 163, Háj u Duchcova, 417 22

	 

	Některé postavy či skutky vám mohou připadat povědomé, ale vzhledem k tomu, že jde o úplně jiný svět, než je ten náš, je to hloupost.

	 

	Elektronická verze. A dokud bude zákon trvat na zasílání tištěných výtisků na tři různé adresy na náklady autora, papírová verze komerčně obchodována nebude.



	



	Slovo autora

	 

	Když se podíváte na současný svět venku, je těžké napsat nějakou parodii, protože několik pomatených gerontů předvádí věci, na které je veškerá fantazie krátká, nicméně stejně se o to pokusím. 

	Už třeba proto, že smích, zejména u nás Čechů, je výborná obrana proti stresu. Již kdysi o nás jeden nechvalně známý muž prohlásil, že jsme smějící se bestie. Buďte v klidu. Svůj názor mu na to řeklo pár smíšků v zatáčce v Kobylisích.

	 

	Snad se časem někdo vysměje i těm starcům, dřív, než rozbijí celý svět. U Krepsona!


1 – Královská pošta

	 

	Král Arathon odpočíval po atletickém výkonu se dvěma veselými děvčaty a břich se mu u toho zvedal jako kovářský měch. Když se před jeho komnatou ozvaly spěšné kroky, natáhl se pro své noční roucho, aby zakryl alespoň to nejnutnější, ale poté, co zjistil, že je ten kus hadru zlitý vínem a páchne jako přístavní kočka, ho zase odhodil na zem.

	„Ari?“ ozvalo se ode dveří.

	„Ano, Leofile?“ odpověděl král a rozpustile si přes třísla rozložil husté vlasy jedné z dívek.

	„Máš tady královskou poštu.“

	„Každá pošta, kterou dostanu, je královská,“ ucedil Arathon a vyhrabal se z postele na nohy. Pak se v bačkorách došoupal až ke dveřím.

	„Měl bys trochu cvičit,“ navrhl mu Leofil, když si prohlédl královu postavu. Před ním stály tenké ruce i nohy, klenuté břicho, visící prsa.

	„Nech si kecy, jo? Ženám to nevadí a na pěstní souboje mám lidi. Mimochodem, co je s tou náhradou za Scarbula?“

	„To se vyřešilo, pane. Odpoledne dorazí,“ odpověděl Leofil.

	„Fajn. A cos to blekotal o královské poště?“

	„Tady,“ řekl Leofil a podal Arathonovi zapečetěný svitek. Papír vypadal draze, měl zlaté zdobení a na pečeti byla jakási tvář muže v hurikánu. 

	Arathon se na svitek nevěřícně zahleděl. „A tohle je co?“ ukázal prstem na nápis vedle pečeti. „Tohle jsem já,“ stálo tam.

	„Jak jsem řekl, královská pošta,“ zopakoval Leofil.

	„Na to se tě neptám. Zajímá mě, který imbecil tohle poslal.“

	„Zkus to rozbalit, Ari. Něco mi říká, že to bude napsané uvnitř. Vícekrát.“

	Arathon tedy na nic nečekal, rozlomil pečeť a rozvinul svitek.

	„Drahý kolego,“ začínal svitek a Arathon jen protočil oči. Nicméně se posadil a četl dál.

	 

	Dostalo se mi zpráv, že držíš ve svém vlastnictví opravdovou vzácnost, meč Stínolam, zesílený Křídly věčnosti. Je neuvěřitelné, že se ti podařilo spojit tak mocné artefakty. Sám mám takových věcí plno a některé z nich ti přivezu i ukázat, až si pro Stínolam přijedu. Já ho totiž, abys rozuměl, chci.

	Určitě ses teď na moment zamyslel nad mou troufalostí, ale věz, že moje touha po jeho vlastnictví je větší než tvá, či snad kohokoli jiného.

	Doufám, že to jako kolega vládce chápeš. Slyšel jsem, že jsi též obětí rodinného prokletí a rozhodně nebudeš škodný. V naší zemi je těžké hodit kamenem a netrefit nějakou kurvu, takže ti jich samozřejmě pár tuctů přivezu.

	Těším se na naše setkání, draku.

	 

	PS: Kdybys náhodou dospěl k závěru, že mou žádost budeš ignorovat, nastanou věci obvyklé, jako jsou cla, sankce, válka, znáš to.

	 

	S přátelským pozdravem

	Ald Jasnohřivý

	 

	„Co to má jako být?“ pronesl unaveně král Arathon a podal svitek Leofilovi. Ten ho proletěl očima.

	„To je prosím pěkně průser,“ okomentoval dopis Leofil.

	„A můžeš mě uvést do obrazu nebo to mám hodit za hlavu a počkat, až se to zase vyřeší samo?“ ptal se král a použil k tomu lehce sardonický tón.

	„Podívej se, Veličenstvo, to máš tak. Na světě běhá kupa bláznů. A pro ty nejvíce poškozené má slabost sám bůh. Takže jim do náruče cpe žezla a pod prdel trůny. Je to něco jako inkluze.“

	„Co tím chceš jako říct?“ ohradil se Arathon.

	„No že ne vždycky se na trůnu objeví někdo rozumný. Jako třeba ty. Vládu si svěřil odborníkům a užíváš si výsad, aniž bys tím někoho otravoval. Ale nejste všichni takoví. Jen si vzpomeň na Sinsinga. Ten chtěl vládnout světu, zatímco jeho vlastní lid trpěl hlady.“

	„To byl takový ten polo-plešatý skřítek?“ zeptal se bez zájmu Arathon. Leofil přikývl.

	„A co já s tím? Kam tahle debata vůbec vede? Začínám se v tom nějak ztrácet, a navíc se mi koukám vrací síla. Takže si pospěš, jestli to má nějakou pointu.“

	„Pointu to má. Tenhle chlap je magor.“

	„Který chlap?“

	„Tenhle,“ řekl netrpělivě Leofil a klepl nehtem o pečeť. „Moc jsem o něm neslyšel, ale z toho, co vím, je to sobecký parchant, který si myslí, že svět se točí kolem něj. Když něco chce, tak si to vezme. A ty mu to buď zabalíš zlatou mašlí a pak budete kámoši, nebo časem někdo zabalí tebe do vlajky. A ke tvé smůle se zdá, že ten blb sbírá magické cetky.“

	„Aha. Takže pro svou vlastní bezpečnost bych mu měl ten Stínolam dát?“

	„Kdybych byl král a vlastnil bych Stínolam, zvážil bych to,“ přikývl Leofil.

	„Aha. Tak ty bys to zvážil. A nebylo by jednodušší mu prostě useknout palici? Nakonec k tomu ten meč přece je, ne?“ navrhoval král.

	„Tak to by bylo vůbec nejlepší. Ale podle mě je to nemožné, stejně jako mu ten meč dát.“

	„Proč?“ vyhrkl nespokojeně král.

	„Protože jsi zřejmě ve své věčné opilosti zapomněl, že jsi ho ztratil, veličenstvo,“ vydechl unaveně Leofil.

	„Leofile Spytizrade Burlingtone III., jak se opovažuješ naznačovat, že…cože?“ vyhrkl najednou Arathon.

	„No jo. Už je to tak. Nevzpomínáš si?“

	Král jen bezmocně zavrtěl hlavou. „Vůbec. Mám všechny dny tak nějak slité dohromady. Víno, ženy, zpěv…Ale co ti budu vyprávět, většinou jsi tady u toho.“

	„Aha. Takže si nevybavuješ, že jsi ho dal Mojmírovi jako zástavu za sud pravého Leišenského?“

	„Ne. Ale to je věc nepodstatná. Prostě skoč za Mojmírem, nebo tam někoho pošli,“ změnil příkaz král, když viděl, jak se Leofil zatvářil, „a přineste ho zpět.“

	„To je výborný nápad, ale tohle už tu jednou proběhlo. A nedopadlo to.“

	„Vážně? A proč?“

	„Protože jak jsme již před časem zjistili, Mojmír ho dal své ženě, když zapomněl na jejich výročí. A jeho…A jeho žena,“ snažil se Leofil překřičet Arathonovu počínající námitku, „ho prodala potulnému obchodníkovi, protože sice čekala něco s drahými kameny, ale mělo to být něco, co si člověk dává na krk opakovaně.“

	„Tak to je bordel. A toho obchodníka jsme dali hledat, Leofile?“

	„Ale jistě, Ari. Obchodníka jsme našli. Tedy to, co z něj zbylo. Několik mosazných knoflíků, foukací harmoniku a velké smradlavé šarkání hovno.“

	„Sežral ho šarkán?“

	„Jo. Ale Stínolam nevysral, takže jsme v…“

	„Ale prdlajs, drahý Leofile. My toho využijeme, jako že se Arathon jmenuji. Intriky, to je moje.“

	„Tak to mě tedy překvap, Jasnosti.“

	„Víš, jak jsme tady měli minule toho blbečka?“

	„Kterého, Ari?“

	„Ten, jak koktal. Trval na tom, že si chce ulovit gryzmora.“

	„Jistě. Nešťastný Caron Hilf. A co s ním? Jeho zbytky leží někde v Zakázané zemi.“

	„No právě. Tak skoč za písařem, ať tomu moulovi s patkou odpoví, že ho rádi přijmeme a ohledně jeho přání, že máme připravené překvapení.“

	„Takže jestli to dobře chápu, chceš, aby si Stínolam ten rozevlátý blonďák vzal přímo od šarkána.“

	„Přesně. Když ho šarkán sežere, bude klid. Když ne, vezme si ten pošuk Stínolam a taky bude klid.“

	„Ale bez Stínolamu budeme slabí, Ari.“ Namítl zamračeně Leofil.

	„To je relativní. Jsme teď slabí?“

	„Jak se to vezme, králi. My víme, že jsme, ale neví to nikdo další. A když si všichni myslí, že meč máme, nikdo se nic neodváží. Takže jsme vlastně stále silní.“

	„Vidíš? To je habaďůra, jak má být.“

	„Ale když meč předáme, ten blb se s ním bude všude chlubit, Ari. Brzo se bude vědět, že meč nemáme.“

	„No tak budeme s tím Aldem kamarádi. A protože má takových věcí víc, budeme pod jeho ochranou jako v bavlnce.“

	„Ale to ztratíme nezávislost, pane!“

	„Aťsi. Moje podmínky znáš. Plný sklep a tři stitutky týdně. Ale jedno mi ještě vysvětli. Jak se takový chlap, o kterém jsem nikdy neslyšel a bydlí v bůhvíjaké prdeli někde za mořem, dozvěděl o tom meči?“

	„Jsem si jistý, že ho viděl v Mágzinu.“

	„A to je zase co?“

	„Takový občasník zaměřený na magické tretky. Vydává to jeden čaroděj z Krvavé uličky. A zřejmě ho našel nějaký námořník, a tak se to dostalo až tam a pak klikatou cestou rovnou k Aldovi. Ale to už čistě spekuluji.“

	„Jasně, jasně. Chápu. Tak si běž spekulovat někam jinam, já tady mám ještě nějakou neodkladnou práci. A až necháš sesmolit tu zdravici, ať mi přivedou toho čaroděje. Hodím s ním řeč.“


2 – Náhradník

	 

	Král Arathon právě probíral s církevním vůdcem Iljičem další postup. Díky Iljičovu zanícení se snížil počet bezprizorně pobíhajících sirotků téměř na nulu. Stačilo zaklepat na dveře školy a dostali jste šaty, jídlo i vzdělání v jednom úhledném balíčku. 

	Jistě. Někteří chlapci a sem tam i nějaká dívka dostali k balíčku ještě výchovný, rákosový bonus, pokud napoprvé nepochopili jednoduchá pravidla církevního internátu. Ale to byly spíše výjimky.

	A protože Iljič nebyl přísný jen na sebe, ale i na ostatní, město najednou vzkvétalo a ty nevinné dětské duše k tomu přispívaly.

	„… a tak mě napadlo, že královská pokladna by mohla ušetřit za tyto zaměstnance, které nahradíme chovanci naší církevní akademie. Je ctnostné učit se, ale základní přístup k práci v nich musí zůstat, Jasnosti.“

	Král Arathon se na Iljiče zkoumavě podíval a sevřel rty. „Takže ty po mně chceš, abych schválil dětskou práci, jako kdybys nevěděl, jak jsou tyhle věci ošemetné. A zároveň po mně chceš, abych propustil několik desítek zaměstnanců paláce, přestože víš, že z toho bude hlasité mrzeníčko.“

	„Ano, Veličenstvo. Ale pro ty propuštěné máme práci, kterou děti vykonávat nemohou. Tedy mohou, ale určitě byste nechtěl řešit ty hory ostrých vzkazů od pohoršených dam. Víte, jaké jsou. Jak najdou něco, do čeho mohou dloubat, změní se na vosí roj. To nechcete.“

	„Aha. Takže jestli to dobře chápu, dělat poslíčka v paláci je oukej, ale poslat haranty do dolů už je přes čáru,“ zauvažoval nahlas král Arathon.

	„Tak nějak, můj pane.“

	„A kdo tyhle hranice určuje?“

	„Společnost, králi,“ špitl Iljič.

	„A společnost se nedá jen tak umlčet, zavřít a zahodit klíč, že?“

	„A tak úplně nemožné to není, ale nese to svá rizika. Navíc by se z vás stal diktátor a ty, jak známo, chce vždy někdo svrhnout. Třeba zrovna Ald Jasnohřivý to dělá v podstatě pro zábavu.“

	„A jak ty víš zrovna o tomhle chlapovi, co?“ udeřil na Iljiče král.

	„Šuškanda, pane. Obyčejná šuškanda. Společnost se sice mění, ale některé věci setrvají věčně.“

	„Společnost se mění,“ zopakoval král. „To vidím. Například ty máš na nohou boty. Zpanštěl jsi, Iljiči,“ dodal vyčítavě.

	Iljič svěsil hlavu. „Ano, králi,“ zašeptal vyděšeně.“

	„Klid. Jsi dobrý sluha boží, Iljiči. A ve tvém postavení je třeba občas někomu nakopat prdel. Chápu, že to nechceš dělat bosou nohou.“

	„A jak tedy rozhodnete, Jasnosti?“

	„Jak rozhodnu? Copak já tady o něčem rozhoduji?“ zavrtěl Arathon nechápavě hlavou. „Prostě to udělej. Hoď to na svitek, já ti na to pořídím muří nohu a hotovo. A teď vypadni, čekám někoho důležitého.“

	„Jistě. Můj pane,“ blekotal Iljič a pozpátku couval ke dveřím.

	Sotva se za ním dveře zavřely, otevřely se znovu a do místnosti vstoupil muž. V Arathonovi v první chvíli hrklo a i Leofil, jeho osobní strážce a parťák, jen suše polkl.

	„Dostavil jsem se na váš rozkaz, pane!“ zahlaholil ten muž a postavil se do pozoru.

	Arathon počkal, až se přestanou chvět tabulky v oknech a podíval se na Leofila. „Kdo to je?“ zašeptal pak koutkem úst.

	„To je, Vaše Veličenstvo, nový vé ká vé,“ prohlásil skoro pyšně Leofil.

	„Veka co?“ vytřeštil oči Arathon.

	„Vykonavatel královské vůle.“

	„Aha. Takže ty jsi náhrada za Scarbulla,“ pronesl Arathon k muži před sebou.

	„Pokud si přejete, pane,“ odpověděl ten muž a ochotně přikývl.

	„A máš nějaké jméno?“ vyzvídal král.

	„Ano, můj králi. Jmenuji se Solovoj, ale pokud chcete, můžete mi říkat jakkoli jinak.“

	„Ne, díky za nabídku. Já se znám. Vymyslím ti nové pěkné jméno, pak ho zapomenu a už se tě nedovolám, protože tě pod novým jménem nikdo nebude znát. Budeš Solovoj a hotovo. Tvá matka měla nějaký důvod, proč ti to jméno dala.“

	„Jak chcete, Veličenstvo,“ zahromoval ten muž a zasalutoval u toho, až zasvištěl vzduch.

	„A co umíš, Solovoji?“

	„Umím zastrašovat, vymáhat, bít, zabíjet nebo prostě jen nechat mizet lidi,“ odpověděl nadšeně Solovoj.

	„Tak to je skvělá zpráva, hochu,“ zamnul si ruce král. „Přesně někoho takového jsem hledal. Někoho, kdo splní rozkaz bez odmlouvání.“

	„Rozkaz je rozkaz, pane,“ zahučel ten muž a Arathon si ho konečně pořádně prohlédl.

	Ten chlap byl o hlavu větší než Leofil, a ten nebyl žádný nanicovatý skřítek. Osobní strážce trůnu nesmí být žádné ořezávátko, ale vedle Solovoje působil poněkud lacině. Nebylo divu. Solovoj nebyl jen vysoký, ale i rozložitý. Jeho ramena by mohla podpírat nebeskou klenbu a dlaně, určené k fackování medvědů, vypadaly hrozivě, i když netřímaly žádnou zbraň. Jeho nohy připomínaly antické sloupy a tomu všemu dominovala ostře řezaná tvář s mohutnými lícními kostmi. Jako malá rebelie k tomu všemu působil mohutný knír, který se mrskal při každém Solovojově slově.

	„Tak si tě vyzkoušíme, Solovoji,“ řekl najednou král. „Nařizuji ti zabít Leofila.“

	Leofil zbledl dřív, než se k němu Solovoj otočil. Jeho výraz náhlého zmatku a strachu Arathona pobavil. Solovoj se dal do pohybu jako řítící se skála. Dělal to nerad, nakonec to byl právě Leofil, kdo mu dohodil tuhle báječnou práci, kde bude moct lámat kosti, aniž by se později musel prát s místním katem. Také ho za to teta Burlingtonová určitě nepochválí a na její vyhlášený štrůdl bude moct jistě zapomenout. Ale královský rozkaz je královský rozkaz.

	Leofil se vzpamatoval a tasil svůj meč. Solovoj ale jen máchl rukou a hřbetem ruky mu ho vyrazil. Meč zachrastil na dlažbě a Leofil měl pocit, že mu dlaň, ve které meč svíral, napadla skupina rudých mravenců.

	„Ari, ty vole, kdo s tebou bude kalit, co? Tohle hovado nepije!“ zařval v poslední zoufalé chvilce Leofil, ale pak už mu dlaň s kůží podobnou kůře starého habru sevřela hrdlo.

	„Tak stačí, Solovoji, to je pádný argument,“ vydal král rozkaz. Solovoj Leofila okamžitě pustil a omluvně pokrčil rameny.

	„Děkuji, Solovoji, za tvou ukázku loajality. Jsem nadšen. A teď můžeš jít. Strážný ti ukáže tvé komnaty. Pokud budeš k výkonu své práce něco potřebovat, sděl své požadavky Leofilovi. Pro dnešek je to vše. Dej si koupel, najez se, odpočiň si. Holky ti ale z pochopitelných důvodů žádné nepošlu. Alespoň dokud nenajdu nějakou vhodnou. Ale naděje bych si nedělal.“

	„Děkuji za příležitost, Jasnosti,“ zahučel Solovoj a odešel po sténající podlaze z místnosti.

	„Tak, to by bylo. Zajímavé setkání, že, Leofile?“

	„Jistě, Ari. Přímo nezapomenutelné,“ dodal a třel si pohmožděný krk.

	„A teď mě doprovoď do sklepa. Mám chuť to všechno spláchnout nějakým vínem, a navíc musíme probrat důležité věci. A víš sám, že tady stěny mají uši.“

	



	


3 – Co budeme dělat?

	
Leofil zavřel těžké dubové dveře, popadl dva poháry, vyrazil čep ze sudu a do obou vrchovatě načepoval lahodné víno. Pak jeden pohár podal královi a ihned poté, co si přiťukli, se hltavě napil.

	„Tak povídej, Ari. Cos to chtěl probrat?“

	„Musíme pořádně domyslet tu taškařici.“

	„Kterou?“

	„Tu s tím Aldem,“ upřesnil král.

	„Aha. A já myslel, že to je vyřešené.“

	„No ano, ale jen pro nastražené uši.“

	„Aha. Jako že jsi to původní řešení navrhl, kdyby někdo poslouchal.“

	„Přesně, Leofile. Já ani nevěřím tomu, že na to ten chlap přišel v nějakém obrázkovém díle o artefaktech. Někdo mu to musel říct. Víš sám, že tohle království se zrádci jen hemží.“

	„Já bych to neviděl moc černě, ostatně Scarbul to tady poněkud provětral, ale pravdu máš, že pár jich tu pobíhat bude.“

	„Tak. A my teď musíme vymyslet, co dál. Tedy jako něco vymyšlené mám, přemýšlel jsem nad tím celou noc, ale musíme se poradit, jak to provést.“

	„Aha. To je pro mě novinka, že v tom také figuruji,“ prohlásil Leofil a škytl.

	„Co zas máš? Jsme přece parťáci nebo ne?“ namítl král Arathon.

	„Jo, to určitě jsme. Sice jsi mě před chvílí málem nechal uškrtit, ale jinak bych za tebe dal pazouru do ohně, to si piš.“

	„Ty toho naděláš, Leofile. Musel jsem přece vyzkoušet, jestli mě chlap, který stojí mezi mnou a mou smrtí, poslechne.“

	„Jistě, Jasnosti. Akorát se to dalo demonstrovat na někom jiném. Já bych pár kandidátů měl,“ řekl vyčítavě Leofil.

	„Nefňukej pořád. Je to za námi, přežil jsi a ten chlap, jak že se to jmenuje?“

	„Solovoj,“ napověděl králi Leofil.

	„Ano, Solovoj. Tak to je chlap podle mého gusta. Na nic se neptá a koná. Akorát by mě zajímalo, kde teď je. Jestli mě má chránit, protože ty teď už jenom chlastáš…“

	„Jsem tady, pane,“ ozvalo se za dveřmi. Král leknutím nadskočil.

	„Co se bojíš? Hlídá tě chlap podle tvého gusta,“ šklebil se mu Leofil a dolil mu víno, které králi leknutím vyšplíchlo na zem.

	„No, hned jsem klidnější,“ ulevil si Arathon a pokusil si dlaní setřít víno z roucha. „Ale teď k naší věci,“ přešel do šepotu král. „Musíme to všechno do puntíku vymyslet.“

	„Proč šeptáš?“ zavrtěl nechápavě hlavou Leofil.

	„Aby nás nikdo neslyšel,“ odpověděl král.

	„Myslíš tím Solovoje?“

	„Myslím tím všechny.“

	„Aha. A koho třeba? Protože já budu asi výjimka, Solovoj před chvílí dokázal, že slyší i přes dubové dveře a pochybuji, že se v jeho blízkosti chtěl pohybovat někdo další.“

	„To mohu potvrdit, pane,“ zaduněl hlas za dveřmi.

	„Co můžeš potvrdit?“ ptal se Arathon.

	„Že vás slyším, pane. Víte, Vaše Výsosti, kámen je zrádný materiál. Hlas se odráží od tvrdých ploch, podlahy, zdí, klenby, a putuje dál, místo aby zmizel. A tady“ ozvalo se zaklepání, „je díra po suku. Malá, ale funguje jako trychtýř. Všechno, co řeknete hlasitěji než šepot, mi přiteče rovnou do ucha. Tomu efektu se říká whisper gallery. Staří stavitelé to znali, někteří to dokonce stavěli záměrně. Naučil jsem se to v kazamatech v Esterhardu. Tam jste věznil lidi, kteří věřili, že mluví potichu.“

	„Vskutku zajímavé,“ pokýval hlavou král.

	„A také mohu potvrdit, že v okolí není nikdo, kdo by mohl naslouchat. Toho pajdavého muže, který se tu potloukal, jsem eliminoval,“ oznámil pyšně Solovoj.

	„U Krepsona! To byl Liqer,“ vytřeštil oči Arathon. „Ty jsi mi zabil sklepmistra, Solovoji?“ zařval naštvaně král.

	„Nikoli, pane. Jen si trochu zdřímne.“

	„Chvála Trojici,“ ulevil si král. „Už ale nikoho nebij, ano?“

	„Pak ale nemohu zajistit vaše přání, nebýt slyšeni, pane. Ale mohu-li vám navrhnout vhodnější místo, zkuste například střed zahrady. Zde je otevřené prostranství bez blízkých keřů, ale na druhou stranu jsou dost blízko, aby šum jejich lístků přehlušil váš hovor. Pokud si přejete, mohu vás tam doprovodit.“

	„V zahradě není žádné víno,“ ozvalo se zevnitř.

	„Napadlo mě to, pane a je tu několik řešení. Buďto jako vládce s pevnou rukou nařídíte upravit to místo tak, aby poskytovalo nejen soukromí, ale i pohodlí včetně nápojů, nebo pokud nemáte v království tak silnou pozici, abyste to mohl přikázat, odnesu vám jeden soudek osobně do zahrady.“

	„Vidíš, Leofile? Je sice poněkud drzý, ale má řešení.“

	„Hm. Možná bys ho měl pozvat sem,“ navrhl Leofil. „Možná díky němu nikdo neslyší nás, ale rozhodně všichni slyší jeho. A navíc by mohl navrhnout i nějaké řešení. Zdá se, že na to má talent.“

	„Piješ víno, Solovoji?“ položil svému novému strážci otázku král.

	„Ne, pane,“ odpověděl Solovoj.

	„Tak pojď dovnitř,“ přikázal Arathon.

	„Tomu říkám slušná sbírka, Jasnosti,“ řekl obdivně Solovoj, když vstoupil do kóje.

	„Snažím se,“ usmál se král. „Ale teď musíme řešit něco jiného než sbírku lahví a soudků, ano? Chystá se k nám Ald Jasnohřivý a musíme se rozhodnout, jak se k tomu postavíme.“

	„Vážně?“ vyjekl nadšeně Solovoj. „Ald osobně? Tak to je teda něco, to gratuluji, veličenstvo,“ řekl nadšeně strážce.

	„Ty víš, kdo to je?“ podivil se král.

	„Ale jistě, pane. Každý ví, kdo je Ald. Je to hrdina, pane. Začínal s jednou jedinou chýší a dneska má celý řetězec. Díky němu už pocestní nemusejí nocovat ve škarpách vystaveni rozmarům počasí. Ale není jen bohatý, ale i chytrý, statečný a silný. 

	Jen namátkou, radil několika známým umělcům. Třeba Vincentovi pomohl najít tu správnou barvu na jeho slavný obraz Cukety. Porazil sám celý domorodý lidožravý kmen. A slyšel jste o bitvě o Ton? Hnusné špinavé město, bída, smrad, špína, svrab. Ale pak přišel Ald a celé město vyčistil. A teď tam dokonce sám bydlí. Jen se to jmenuje jinak, počkejte, vzpomenu si. Á mám to. Vošington. To je v jejich řeči něco jako město v lázni. Ne s lázněmi. Je to dost složité na překlad. Celý svět se předhání, aby se mu zavděčil. Každou chvíli dostane nějakou cenu. On prostě dělá svou zemi větší!“ uzavřel výčet Solovoj.

	„Tak já bych k tomu také něco řekl, jo? Co se týče Cuket, tak pokud je mi známo, motal se ten slavný Ald nešťastně okolo tak dlouho, že Vincentovi šlápl do palety. Ta barva je dílem náhody. Ano, uznávám, vyhladil celý kmen, ale díky chřipce, kterou tam zatáhl. A nebyli to lidojedi. Jediné kosti, které se tam nalézaly, byly jejich. Myslím, že sám o tom hovoří jako o vítězství, kdy nevyndal ruce z kapes. Vošington? Jak jsi řekl, celé to bylo dílo jeho generála. A taky byl velký kámoš se Sinsingem. Jediné, co mu nelze upřít, jsou ty chýše.“

	„Oni tam nemluví stejnou řečí?“ podivil se Arathon.

	„Ne pane. Ale to vlastně málokde,“ dodal Leofil.

	„Ale v Zafiře a v Dombře se mluví stejně, ne?“ ujišťoval se král.

	„Ano, ale nezapomínejte, že historicky jsme byli kdysi jedno království.“

	„Tak to jsme i dnes ne? Co jsem Dombře zrušil status autonomie?“

	„Jak se to vezme, Ari. Pro Zafiru nikdy nebudeš jejich vládce, i když královna umřela a princeznu nikdy nenašli,“ namítl Leofil. „Alespoň dokud si nevezmeš lady Marion,“ dodal s úšklebkem.

	„To nedopustím,“ zabasoval Solovoj. „Mám vás chránit před zlem, pane.“

	„No jistě. Alespoň někdo tu má rozum. Nebudu se ženit, abych získal palác, který ani nechci a který je nakonec stejně můj, protože mám největší klacek.“

	„To byla metafora, pitomci,“ ulevil si Arathon, když se na sebe Leofil se Solovojem podívali a vyprskli smíchy.

	„Hele, Ari, jestli jsi tím klackem měl na mysli Stínolam, tak to celé poněkud kulhá, nemyslíš? Jednak ho nemáme a jednak jsme ho slíbili Aldovi. Nakonec proto jsme tady.“

	Solovoj vytřeštil oči. „Vy chcete dát Stínolam Aldovi?“ vypadlo z něj nakonec.

	„Ne, nechceme. Když pominu skutečnost, že ho nemáme, tak musíme myslet na to, co by s takovou zbraní napáchal ten chýšař. Můžete si o mě myslet, co chcete, ale tak jebnutý, abych dal tomu vychloubačnému dementovi nástroj na zkázu světa, nejsem,“ řekl Arathon a řádně svá slova zapil.

	„Zatímco na to, abys ho dal jako zástavu za sud vína jsi byl jebnutý dost,“ pronesl uštěpačně Leofil. 

	„Hele, pojďme od toho,“ navrhl Arathon. „Nemáme čas zabývat se minulostí, musíme hledět vpřed.“

	„Ano. Souhlasím,“ řekl Leofil. „Například musíme vymyslet, kde vezmeme nový Stínolam.“

	„A to bude oříšek. Meč ti uková kdejaký kovář, ale na tak mistrovský kousek budeš potřebovat toho nejlepšího, a navíc by se ten meč měl alespoň magicky tvářit, když už to bude pouhá kopie.“

	„Jestli hledáte někoho, kdo vám udělá na chlup stejnou kopii meče, tak mám pro vás jediné jméno. Šinťan Pěchýn. Je to legenda. Celý jejich národ má na vytváření kopií talent, ale on je jasná hvězda. Jen ho asi bude těžké najít,“ řekl zamyšleně Solovoj.

	„A jak ten chlap vypadá?“ zeptal se Arathon.

	„No jako všichni Qiňané. Malý, řídký vous, zkažené zuby, nezdravě nažloutlá pleť a pak je tu ještě ta věc s očima.“

	„Jaká?“ zeptal se král.

	„Tak o to se vedou spory, pane. Jedni říkají, že je mají šikmé, ale já se kloním k opačnému táboru, protože podle mě mají ty oči právě rovné. Vy, já, Leofil, máme oči ve tvaru mandlí. Oni jako lunetu.“

	„Co je luneta?“ zeptal se tentokrát Leofil.

	„Třeba támhleten výklenek,“ ukázal Solovoj na zakulacený tvar ve zdi.

	„Aha. Takže musíme najít týpka, který vypadá jako další milion lidí a musíme ho najít rychle, protože Ald se blíží,“ shrnul to král.

	„Přesně tak, Veličenstvo. Bude to chtít nějakou družinu dobrodruhů, nejlíp s nějakým mágem, pokud jste je všechny nevybili při tom průseru se Sinsingem,“ zkonstatoval Solovoj.

	„Leofile. Nech předvést toho chlapce, co to vzal po madam Stitute,“ poručil král.

	„Máš na mysli Epstouna?“

	„„Ano,“ potvrdil Arathon. „Je to vzorný dodavatel a znalec poměrů. Rozhodně nám poradí nejlépe, jak družinu sestavit. Viděl jsi minule sám, že nechávat tyhle věci nějakému náhodnému výběru úplně nefunguje.“

	 


4 – Ald

	 

	„Jak jste se na dnešek vyspinkal, ó můj vzácný pane?“ švitořil Felon, zatímco před sebou v natažených rukou držel zlatem prošívaný župan.

	„Mohl bych se samozřejmě zeptat osob, které mají váš spánek na starosti,“ pomalu couval Felon, když si všiml nenaloženého výrazu svého pána, „ale upřímně, můj pane, kdo by to měl vědět lépe než vy?“

	„No to asi nikdo, Felone, to máš pravdu, ale nevyspal jsem se zrovna nejlépe.“

	„A smím vědět proč, pane? Já abych věděl, kterou zemi dnes napadneme jako první.“

	„Tak to ti řeknu rovnou. Nasměruj má neporazitelná vojska na Pamporu!“

	„Jistě, pane, ale, ehm, proč?“ nechápal Felon.

	„Půjčil jsem tomu jejich Chujevarovi peníze. A on je nevrací. Ostatně jako všichni, kdo si půjčují. Je to nějaký novodobý mor. Dělám to také. Ale já, do prdele, neoblíkám ptáky do smokingu, když někomu dlužím takový batoh, ne?“

	„Ach, narážíte na tučňáky, pane,“ pochopil Aldův myšlenkový pochod Felon.

	„Ne. Jediný, kdo tady narazí, je Chujevara. Anebo ne, Felone. Odlož to. Počkáme si na ten Stínolam a pak tomu dobytku ukážeme, jak se dělá skutečný radikální řez.“

	„Jistě, pane,“ oddychl si Felon. „A pokud máte chuť, nechal jsem vám připravit snídani.“

	„Snídani? Je skoro poledne, Felone.“

	„Ano, pane, to máte pravdu, ale říkal jsem si, že muže, jako jste vy, nemůžu ošidit o nejdůležitější jídlo dne. V podstatě jsem to zařídil tak, že hned v závěsu za snídaní budou servírovat oběd.“

	„Jsi po čertech chytrý,“ usmál se Ald a vyšel ze své komnaty, aby se usadil k prohnutému stolu.

	„A jak fi ftojíme s nafí fádoftí o Ftínolam?“ prskal s plnými ústy Ald.

	„Váš dopis byl předán, pane, a stejně tak byla předána i odpověď. Toliko vím od jedné pantalírové spojky, leč obsah listiny je mi neznámý. Nicméně, loď už vyplula. A pokud mohu říct, král Arathon je rozumný člověk. Jistě se o tom brzy přesvědčíte sám.“

	„Rozumný člověk,“ převaloval ta slova na jazyku Ald společně s uzeným masem. „To si zřejmě myslel i můj přítel Sinsing,“ dodal a zakousl se do rajského jablka.

	„Nevím, co si ten mrňavý kabaretní umělec myslel, pane, ale pokud mluvíte o jeho smrti, tak k té došlo z jeho vlastních řad. Král Arathon jen zbavil svět toho hnusného zrádce Vesperia.“

	„Pravda pravdoucí. Zasloužil by si metál. Nech rovnou nějaký udělat, ať neřeknou, že jsem přijel s prázdnýma rukama.“

	„Hlavně abyste s prázdnýma rukama neodjížděl, pane,“ špitl Felon. „Víte,“ pokračoval, když Ald zvedl pohoršeně hlavu od jídla. „Tedy kromě Stínolamu, o který jste výslovně požádal. Ale jinak není Zafira známá zrovna tím, že by rozhazovala hrstmi.“

	„A čím je Zafira proslulá?“

	„Ale to už jsem vám všechno řekl, pane.“

	„Tak to zopakuj,“ poručil Ald.

	„Dobře, pane. Je to vskutku malá země, která do svého teritoria počítá ještě Palindor, což je protější království a Dombru, která ještě donedávna byla více než vzdornou oblastí. Teď je tam všude klid. Jejich hlavní předností je rozvinutý průmysl. Vyrábějí kočáry, povozy, nářadí a především zbraně. Ten poslední sortiment pro jistotu nikomu neprodávají.

	Také mají bohatá ložiska zlata, stříbra a dalších kovů, pro které ještě nenašli využití, ale netřeba se bát, protože místní lidé vynikají především svou chytrostí, ačkoli ve světě se uchytil spíše výraz zlaté zafirské ručičky. Ale to už je spíše taková šeptanda, která celý národ zbytečně hází do jednoho pytle, protože se také říká: co Zafir, to muzikant a musím říct, že je to dost lživé, ačkoli mezi nimi najdete skutečné mistry. Zobecnit se to ale nedá.

	Jako národ jsou proslulí tím, že pokud mohou, vyhnou se každému konfliktu, ale když je naštvete, zatočí s vámi jako hurikán na kolotoči.“

	„A tyhle lidi vede ten Arathon?“

	„Ano, pane.“

	„Se nedivím, že tak chlastá. Kočírovat takovou sebranku je určitě o nervy,“ utrousil mezi sousty Ald a přisunul si další talíř.

	„Chtěl byste slyšet i tu náboženskou část?“

	„Ne. Pohádky mě nezajímají. Jestli po tomto světě někdy chodil Bůh, jsem to já, na to nezapomínej, Felone. Ale chápu, že církev jako taková je účinný nástroj na držení lidí v lati.“

	„Ano, ale jednu věc vám rozhodně připomenu, abych se vyhnul pozdějšímu plísnění z vaší strany. Mají věštce. Tedy ne přímo v Zafiře, je to spíše otázka Palindoru a ten teď trucuje, protože královna i s princeznou se staly obětmi války a ten prostopášný Arathon si odmítá vzít pokrevní následnici. Takže moc nespolupracují. Na druhou stranu, jsou obě země prolezlé zrádci, takže by se taková věštba mohla klidně dostat z Palindoru až do Zafiry.“

	„A proč mi to říkáš?“ osopil se na Felona Ald.

	„No, protože ta proroctví jsou poměrně přesná. A tak by se Arathon mohl dozvědět, k čemu vlastně ten Stínolam chcete.“

	„A co jako? Prostě ho chci a on mi ho dá,“ řekl Ald rozhodně, jako kdyby nebyla možná žádná jiná varianta.

	„Nechci být falešným prorokem, pane, ale upřímně, který člověk při smyslech by vám dal do rukou něco tak hrozivého? Zejména potom, co by se dozvěděl, že to chcete vyzkoušet u něj doma?“

	„To je státní tajemství a neměl bys to tady jen tak trousit do větru, Felone. Ale dobře. Zkusím si zapamatovat, že si mám na toho opilce dávat pozor.“


5 – Družina

	 

	Mladý muž s ustrašeným výrazem se blížil k trůnu v doprovodu dvou strážných. Dalších osm strážců stálo vyrovnaných v řadě kolem oken a vedle trůnu stál jako živoucí hrozba Solovoj.

	„To je on?“ špitl Arathon směrem k Leofilovi, který seděl vedle trůnu na vyřezávané stoličce, kterou kdysi jeden Arathonův předchůdce používal jako podložku pod nohy.

	„Je to on. Ale takhle vyděšeného jsem ho ještě neviděl, Ari.“

	„Hm. Já nemám s čím srovnávat, takže toho akorát využiji,“ řekl král, a když se strážci s Epstounem zastavili, přísně na nedobrovolného hosta pohlédl a ostrým tónem na něj štěkl. „Drahý Žofré, mám pro tebe úkol.“

	Epstoun ztěžka polkl a přikývl. „Jak si přejete, Jasnosti,“ dodal, když ho jeden ze strážců ponoukl loktem.

	„Výborně. Takže to nebudeme zdržovat. Byl jsi označen za velkého, ba přímo mistrného znalce povah a poměrů. A já po tobě chci sestavit družinu dobrodruhů. Nesmí být moc malá, aby to zvládla, ale ani moc velká, aby nevzbudila přílišnou pozornost.“

	„Chápu, Veličenstvo. A za jakým účelem se tato čtyřčlenná skupina vydá do světa?“ položil Epstoun neuváženou otázku.

	Král Arathon si s Leofilem rychle vyměnil několik tichých poznámek.

	„Nemohu ti sdělit všechny podrobnosti, ale je to asi takhle. Potřebuji, aby někam došli, pěkně daleko, mimochodem, našli jednu osobu a získali od ní předmět.“

	„Násilím, pane?“

	„Mno, ta osoba by neměla zemřít před dokončením úkolu. Takže asi ne. Nebo přiměřeně.“

	„Chápu, pane. Potřebujete družinu složenou z následujících dobrodruhů. Ochránce, obchodník, podvodník a žena.“

	„Vysvětli,“ vyzval ho Arathon.

	„Tak ochránce je asi jasný. Musí to být někdo, kdo dokonale zvládne odolávat všem nástrahám a ochrání nejen sebe, ale i ostatní. Když vidím vašeho strážce, Veličenstvo, vidím zároveň i potenciál, ale chápu, že se ho nevzdáte. Proto bych vám navrhoval vyslat Martina. Je to ostřílený bojovník, který se osvědčil už při minulém konfliktu po boku hlavní mágyně Sukury, a protože není tajemstvím, že je vám z nějakého důvodu trnem v oku, zabijete takzvaně dvě mouchy jednou ranou.“

	Král přikývl a pak mávl rukou směrem ke strážným. Dva z nich se sebrali a odešli vyhledat Martina.

	„Pak tady máme obchodníka,“ pokračoval Epstoun, „bez potřebných detailů nemohu přímo ukázat na nějakého specialistu, ale předpokládám, že když hledáte konkrétní osobu, má pro vás něco vyrobit. 

	Jenže možná nebude ta osoba ochotná,“ nastínil nelíbivou možnost Epstoun. „Proto by se hodil někdo, kdo ovládá medové řečičky a je mistr v ovlivňování. Zároveň by měl být naprosto neústupný. A jak vidím z vašeho úsměvu, napadlo vás to samé jméno.“

	Arathon se nadechl a věnoval pohled dalším dvěma strážným. „Přiveďte Iljiče!“ přikázal.

	„Výborně, pane. Pokud vím, Iljič je schopný přemluvit horu, aby si posbírala popadané kameny a odtáhla někam, kde nebude překážet.“

	„Jistě. Ale nezdržuj,“ vyzval Epstouna k pokračování Leofil.

	„Jak si přejete. Potřebujete podvodníka. Proč? Protože dobrý podvodník vyčenichá podraz na míle daleko. Navíc většina z nich ovládá několik řečí, protože jako podvodník se nikdy nemůžete dlouho zdržovat na jednom místě a jedno království by vám mohlo za chvilku přijít dost těsné. Napadá mě jedno jméno přímo pro tento úkol, ale pokud vím, byl za své činy dopaden a vsazen do žaláře, takže netuším, jak a jestli se mu vůbec vede.“

	„Jako že jsme ho umučili v žaláři bez soudu?“ položil jedovatou otázku Arathon a probodl Žofrého očima.

	„Tak stávají se i nehody, pane. Může vás nakazit nebo zabít spoluvězeň, strava, nevhodný vzduch, hmyz, hlodavci, ten výčet je dlouhý…“

	„Vybal to jméno,“ okřikl ho Leofil a výhrůžně si sáhl na jílec meče.

	„Jájínek, pane. Jájínek je ten, koho hledáte. A není to jen podvodník, je to i mistr kasař a má i šrum.“

	„Co má?“ vyvalil oči král.

	„Šrum, pane. To je označení pro lehkou magickou sílu, která je zaměřena na jednu jedinou věc. V jeho případě je to schopnost nacházet ukryté věci.“

	„Dobře,“ řekl král. „Máme někoho takového v žaláři?“ obrátil se ke strážným.

	„Ano, pane,“ zahlásil jeden z nich a okamžitě se vydal s kolegou z místnosti zajistit vězně.

	„A pak nám tu zbývá žena,“ řekl Epstoun a usmál se.

	„Ano, to jsi říkal, ale nijak jsi to nevysvětlil. Všichni ostatní mají nějakou důležitou profesi, zatímco žena je jen žena. Co s ní?“

	„Oh, vy žertujete, pane, že? Bez urážky, ale neznám nikoho v celém širém světě, kdo by věděl lépe, co dělat se ženou,“ pronesl snad až příliš skromně Epstoun.

	„A to mi právě nejde do hlavy, Žofré. Nepošleme tam se třemi chlapy ženskou pro jejich bezuzdnou zábavu. Nebo ano?“

	„Ne. Pro ně ne. Ale možná nastane situace, kterou nevyřeší ani jeden z těch mužů, zatímco pro ženu by to mohla být jednoduchá záležitost. Jsem si jistý, že vám mohu takovou ženu dodat ze svého skromného tábora.“

	„Výborně,“ pronesl král a tleskl. Pak se obrátil na poslední ze sady strážců. „Doprovoďte tady pána, a až tu budou všichni, dejte mi vědět, mám ještě nějaké naléhavé jednání,“ uzavřel audienci král a vstal.

	„Ve sklepě,“ ozvalo se za ním posměšně.

	„Proto tě mám rád. Že umíš číst mé myšlenky, Leofile. K tvé škodě ne všechny,“ dodal a nakopl Leofila do zadku. „Není ti hanba, dělat si prdel z krále?“

	„Hele, Ari, neber si to osobně, ale já myslím, že trocha humoru se nám teď všem bude hodit, protože to vypadá, že přicházejí smutné časy.“

	„Nestahuj gatě, když stitutky jsou ještě daleko, drahý příteli. Už jsme se vymotali z horších šlamastik. A tady alespoň víme, kdo a o co hraje.“

	„A na to se napijeme,“ zvolal Leofil.

	„Vidíš, takhle se mi líbíš. Ale kromě optimismu bys do nás mohl nalít i víno, co?“



	




	6 – Felon

	 

	Byl to den jako malovaný, ale toho si Felon nevšímal. On měl jiné starosti než rozmary počasí. Byl na plný úvazek poskokem pro toho nadutého starce a začínal z toho šílet.

	Léta se snažil, utrhoval si od huby, ba i podplácel, aby se k němu dostal. Když se mu to povedlo, hořce zalitoval.

	Důvod byl prostý. Felon byl hračička. On ten termín neměl rád a raději používal výraz vynálezce, ale to poněkud drhlo, protože vynálezcem nejste v momentě, kdy něco vymyslíte, ale když to i někdo postaví a ono to skutečně funguje.

	Takhle daleko se ještě Felon nikdy nedostal. Nejprve ho v rozmachu brzdila královská byrokracie. A když udělal všechny správné kroky, skoky a piruety, aby se dostal téměř na dosah k absolutnímu vládci, zjistil, že je to jen zmatený stařec, který pod falešným dojmem toho, že sežral všechnu moudrost světa, roztáčel jeden průšvih za druhým.

	A tak Felon, místo aby rozvíjel svůj potenciál, slepě plnil rozkazy Alda Jasnohřivého, jako kdyby na ničem jiném nezáleželo.

	A přitom toho měl tolik. Samozřejmě věděl, že když teď přijde s nějakou ideou, měl by mít připravený tucet odpovědí na otázku, co z toho budu mít, protože tu Ald kladl poměrně často.

	Felon proto tedy dlouho vybíral mezi automatickým stloukačem másla, které měl Ald tak rád, samostřílem s bočním doplňovačem střel a úplně novým královským vozem, který tak trochu okoukal v zahraničí, ale jinak se cítil autorem sám.

	Samozřejmě, že volba padla na nový kočár, protože beztak ten královský blb musí mít všechno první, a navíc je ještě neuvěřitelně líný. Kdyby jen Felon tušil, co tím rozpoutá, raději by celý ten prokletý nákres snědl.

	Leč nestalo se. Felon zašel za svým vládcem, vyčíhal si vlnu radosti a úspěchu, na které se Ald několikrát denně vozil, a přednesl svůj návrh.

	Postaví mu nový kočár. Jejich starý, kterým se tu a tam někam vláčeli, byl spíš vzpomínkou na děsivou historii než ukázkou majestátu. Byl to v podstatě stěhovací povoz opatřený střílnami na obranu před domorodci, těžký, oplechovaný a pomalý, přestože ho táhlo vždy minimálně trojspřeží.

	Cestování bylo navzdory polstrování nepohodlné a hlasité. Bylo tedy nad slunce jasné, že tenhle nápad Alda nadchne.

	Nadchl. Dokonce natolik, že Felonem předložený vynález prohlásil v podstatě za svůj, protože vznikl na základě jeho stížností a ihned k němu přesunul veškerou svou energii.

	Nechal svozit proslulé řemeslníky z celé země. Také sezval několik šamanů, aby prosili bohy o zdar, což na druhou stranu bylo v jasném rozporu s jeho názory, ve kterých tvrdil, že by ti samí šamani měli s těmi pitomostmi přestat, a přemýšlel, jak jim tyto obřady jednou provždy zakázat.

	A když už měl na nádvoří tolik lidí, že hrozila smrt z ušlapání, začal teprve shánět materiál, který Felon podrobně popsal.

	Ano, byl to malý zádrhel. Adamantium neroste na stromech, a dokonce nebývá moc často ani v zemi. Na druhou stranu jsou místa, kde jen těžko kopnete do země krumpáčem, aniž byste na něj narazili.

	Takovým místem byla i sousední země. Ald k nim vyslal posla s požadavkem a už si mnul ruce, jak se mu to všechno povedlo nádherně zorganizovat. 

	Jenže posel se vrátil s prázdnou. A nejen to. Také nesl vzkaz, ve kterém vládce sousední země jasně vysvětluje, proč se adamantium těží jen ve vzácných příležitostech, jako je získání kovu na brnění pro budoucího vládce a podobně. A že jim těžba takto vzácné rudy na nějaký povoz přijde jako plýtvání zdroji. Kdyby tušili, co se rozpoutá, možná by mu nějakou tu hrudku toho neuvěřitelně pevného a lehkého kovu dali.

	Felon si na tu hrůzu pamatoval. Vlastně nemohl na Aldovo řádění zapomenout. Začalo to vyhnáním šamanů, které Ald obvinil, že se proti němu spikli. Jediný šaman Kanón unikl jeho hněvu, když mu přislíbil, že na ostatní svého druhu přivolá nějakou peprnou kletbu. Ale i on nakonec padl v nemilost, když si ostatní stěžovali.

	Poté Ald nechal pozavírat všechny řemeslníky, protože ho zdržují. Že nemají materiál na práci, ho nikterak nezajímalo. Tedy nezajímalo. Žralo ho to. Chtěl oslnit svět svým dalším průlomovým skutkem a ti závistiví vidláci za hranicemi pro to neměli pochopení.

	Nejprve jim v záchvatu vzteku vyhrožoval válkou. Když mu generálové vysvětlili, že po překonání hraničního terénu sestávajícího z vysokých hor, hlubokých propastí, neprostupných lesů a divoké zvěře nezůstane z jeho vojska ani tolik, aby byli prvním vesničanům, na které narazí, důstojnými protivníky, ustoupil, ale zlou slinu vedl dál.

	Uvalil na sousední zemi zničující clo. Tedy ono by jistě bylo zničující, kdyby sem Macera, jak se sousední země jmenovala, něco dovážela. Ale ne. Pokud mezi zeměmi probíhal vůbec nějaký obchod, měli ho na svědomí lidé žijící na obou stranách hranice a ti provozovali jeho výměnnou formu. Sušené jelení za soudek kořalky.

	To ovšem Alda nezastavilo ve vymýšlení dalších trestů. Jeho poradci a pokladník z něj šíleli, ale bylo lepší držet ústa a krok než se stát obětí kletby toho „blbečka s rohama,“ jak celý národ šamana, který se postavil proti svým, nazýval.

	A teď zase tohle. Cesta do jakési tramtárie, která není pořádně ani na mapě. Několik měsíců na moři bez možnosti uniknout z Aldova dosahu. Po cestě ten chlap navíc určitě rozpoutá nějakou válku nebo šarvátku. Ale opravdové peklo začne, pokud ten do sebe zahleděný pitomec skutečně dostane meč, který ho udělá neporazitelným. Nejlepší by bylo toho starce odstavit.

	Felon se chytil za ústa, přestože myšlenka projela jen jeho hlavou, nikoli ústy. Přesto se v jakémsi vypěstovaném pudu sebezáchovy rozhlédl kolem sebe, jestli jeho myšlenky někdo nezahlédl. Měl štěstí, ale musí být opatrný. Palác je plný slídivých donašečů, kteří by za postup v kariéře dali cokoli. Skutečně cokoli.

	A to si Felon nemůže dovolit. Má na svém stole plány k té ozubené mašince, která změní svět. Minimálně pro kočí.

	A pak také musí rychle napsat ten dopis.

	 


  
   7 – Spojenci v neštěstí
  

  
  

  
   Bonita dočetla dopis a pozvedla od něj své krásné, ale vyděšené oči. Skoro odmítala uvěřit, že to skutečně přečetla. Rozhlédla se po přítomných a viděla i v jejich očích strach a nejistotu. Pak ale jeden muž z přísedících vstal, došel po červeném běhounu za vyřezávaný mahagonový pult a jemně Bonitu odstrčil. Ta pochopila a vzdálila se.
  

  
   „Tak jste to slyšeli, pánové a dámo. Jako by nestačilo, že v sousední zemi panuje to přerostlé dítě. Ještě mu dáme nabitý prak,“ pronesl s vážnou tváří Vasquez.
  

  
   „V jaké zemi?“ ptal se nechápavě Mamani, o němž bylo všeobecně známo, že podobně jako Ald není nejbystřejší. Ale alespoň nikoho neotravoval.
  

  
   „V jaké zemi? Tak na to je těžká odpověď. Pokud vím, ten nadutý tlusťoch už všechno přejmenoval tolikrát, že náš vrchní kartograf spáchal sebevraždu a já sám jsem se v tom upřímně ztratil,“ odpověděl Vasquez.
  

  
   „Ach, vy myslíte Alda,“ vydechl překvapeně Mamani, čímž si vysloužil několik pohledů směřujících prosebně k obloze. Bohužel všechny jejich tiché prosby zastavil vyřezávaný strop.
  

  
   „Ajemrico,“ pronesl hlubokým basem Paďouro, hřmotný muž, jehož tvář se ztrácela v divokém porostu nepěstěného vousu. „Teď se jmenuje Ajemrico.“
  

  
   „Takže zase splácal naši a jejich řeč?“ podivila se Azurdua.
  

  
   „Ano. A jen proto, aby všem řekl, že je bohatý.“
  

  
   „Ach, bohové,“ posteskla si Azurdua. „To už měl rovnou vybrat Ajemloco,“ dodala posměšně.
  

  
   „Ale to přece každý ví,“ namítl nechápavě Mamani.
  

  
   „Že je bohatý také. A přesto…“ nakousl větu Vasquez. „Ale kvůli tomu tu nejsme.“
  

  
   „A proč tu jsme?“ pátral po důvodu setkání Mamani.
  

  
   „Podívej, Mamani, proč jsi tu ty, to netuším a asi ani nikdo z přítomných. Ale my ostatní jsme se sešli, protože nás dobrý muž Felon varoval.“
  

  
   „Před čím?“ divil se Mamani, jako kdyby celou dobu neposlouchal. Vasquez ho ovšem ignoroval a položil otázku. „Chcete, aby tu Ald pobíhal s mečem, který nesnese přemožitele?“
  

  
   Místností se rozeznělo jakési nesrozumitelné drmolení, z něhož se Vasquez snažil vydolovat nějaké fragmenty. Nastražil více uši, ale jediné, co zaslechl, bylo „Proč by se nás to mělo týkat,“ „Meč má dneska kdekdo,“ „Já bych toho blázna raději nedráždil.“
  

  
   Pak se ale najednou postavila Azurdua, nadechla se a překřikla ten náhlý zmatečný šepot. „Jestli Aldo ten meč získá, všechny nás zabije. A tebe jako prvního,“ ukázala na Paďoura.
  

  
   Hlasy ztichly. Situace byla na pronášení neuvážených slov příliš vážná.
  

  
   „A co tedy chcete dělat?“ zeptal se Mamani a všichni byli rádi, že to vzal na sebe. Jemu jeho zaostalost každý prominul. Stejně jako jeho zemi. Nebyla ani malá, ani velká, ale žila si tradičním životem z ruky do huby. Mamaniho lidé se do ničeho nepletli a doufali, že se jim to vrátí. Žebříček nejbohatších občanů se měnil podle toho, jak komu zrovna vrhla ovce. Proto ta všeobecná shovívavost. Mamani byl v jejich očích vlastně chudák a prosťáček.
  

  
   „Co chceme dělat?“ zopakoval otázku Vasquez. „To je prosté. Na vymýšlení plánů není času nazbyt. Takže bych vám rád představil druhou část dopisu mistra Felona, ve které náš přítel navrhuje ďábelský plán. My jen dodáme vhodné lidi a nezbytné prostředky na cestu. Mohu to přečíst?“ otázal se pak se vší vážností vyjukaných tváří. Všechny tiše kývly.
  

  
   „Bonito, kdybyste nás nechala chvilku o samotě,“ požádal Vasquez čitatelku dopisu, která se bez jakéhokoli náznaku urážky nebo ponížení zvedla a při odchodu za sebou tiše přivřela dveře.
  

  
   „Chápou všichni, co je v sázce?“ otázal se okamžitě, jak zaklaply dveře Vasquez. Všichni přikývli, ačkoli Mamani to udělal jen proto, aby nevyčníval. Byla to důležitá vlastnost jeho lidu a léta ukázala, že nějaký smysl to má.
  

  
   „V tom případě slyšte návrh, který nám posílá pravá ruka samotného Alda,“ řekl Vasquez a přeletěl očima text. „Máme vyslat skupinku spolehlivých lidí, kteří vyrazí do Qinu, najdou jednoho důležitého muže a s jeho pomocí nechají vytvořit věrnou kopii Stínolamu. Tu pak ve vhodný okamžik podstrčíme Aldovi.“
  

  
   „A to bude stačit?“ otázal se Paďouro.
  

  
   „Asi ano. Ald bude mít na poličce svou novou hračku a my budeme mít klid. On se bude pár dní naparovat a pak na všechno zapomene a najde si nový cíl života.“
  

  
   „Ale co když ten meč bude chtít použít?“ strachoval se Paďouro.“
  

  
   „Tak ho použije. A co? V nejhorším obrátí svůj vztek na Zafiru.“
  

  
   „A v nejlepším?“ položil další otázku Mamani.
  

  
   „Toho bych se rád dožil, přátelé,“ pronesl zasněně Vasquez. „V nejlepším případě se tím zesměšní a zaleze na chvíli někam pod kámen.“
  

  
   „Nebo si vylije vztek na někom slabším,“ pronesl zamyšleně Mamani a jeho obličej ztratil barvu. „I bez toho meče má pořád silnou armádu.“
  

  
   „Chlapi, já vám do toho nechci nikterak šťourat. Ten plán se mi líbí, i když i tak nese jistá rizika. Ale musíme si uvědomit, jaká rizika neseme my všichni, když neuděláme nic. Teď ještě částečně ovládáme tu jeho slavnou armádu. Ale když bude mít v ruce ten meč, neuděláme už nic,“ sdělila všem s úsměvem Azurdula a zase se posadila na své místo.
  

  
   „Asi jsem se přeslechl,“ vyhrkl nechápavě Chujevara, který do té doby jen tiše seděl a přikyvoval. „Ráčila jsi právě říct, že ovládáme jeho armádu? Dovol mi abych se zasmál,“ dodal a místností se skutečně rozezněl jeho upřímný smích.
  

  
   „Klidně se směj, Chuje,“ ušklíbla se Azurdua. „Ale zkus se nad tím skutečně zamyslet. Kdo tvoří tu jeho neporazitelnou armádu? Naši lidé,“ řekla Azurdua a opsala kolem sebe rukou oblouk, který zahrnul všechny přítomné.“
  

  
   „Jo takhle to myslíš,“ uvolnil se Chujevara a hodil si nohu přes nohu. „Tak s tím bych moc nepočítal.“
  

  
   „A řekl bys nám i proč?“ vybídla Chujevaru Azurdua.
  

  
   „No jistě,“ přisvědčil samolibě Chujevara a postavil se. Uhladil si kabátec a jako startovní gesto zvolil prosté rozhození rukama.
  

  
   „Tady naše krásná Azurdua má jistě pravdu, že Aldova armáda se skládá z valné většiny z Vasquezů, Paďourů, Mamaniů a dalších. Jenže jsou to ještě naši lidé? Nevyhnali je naši předci, či dokonce my – a tady se Chujevara významně podíval na Paďoura – do jeho náruče?
  

  
   Ti lidé, o kterých se tu teď bavíme, dávno nejsou naši. Možná uctívají naše bohy a tradice, ale odsud odešli tam. A když dojde na lámání kostí a chleba, budou stát proti nám, protože jsme jim všechno vzali.
  

  
   A nechci tady nijak moralizovat, ale napadlo někoho z vás, někdy, ve slabé chvilce, jak moc to tady musí být na hovno, když si naši lidé vezmou raneček a jdou k tomu bláznovi, přestože ví, že aby dostali glejt, musí sloužit v jeho armádě? Přemýšleli jste nad tím? A pokud ano, udělal s tím někdo z vás něco? Tedy kromě tady Paďoura. Ten postavil na hranice řetěz z vojáků a svoje lidi nikam nepouští, aby se mu náhodou nezaběhli,“ řekl Chujevara a útrpně se usmál.
  

  
   „Ty máš co povídat,“ obořil se na něj Paďouro. „Sám sis od Alda napůjčoval hory peněz a teď se tu budeš povyšovat?“ rozkřičel se ublíženě.
  

  
   „No jistě. Půjčil jsem si od něj. A víš proč? Protože peníze se půjčují od bohatých. Tobě jsem neřekl. A víš proč? Protože jsi buď lakomec nebo žádné nemáš, proto.“
  

  
   „A na to jsi zase přišel jak?“ rozlítil se Paďouro a druhá brada mu vztekle poskakovala nahoru a dolů.
  

  
   „Tak já předpokládám, že kdybys měl prachy, koupil bys lidem nějaké žrádlo,“ smál se mu do obličeje Chujevara. „Schválně dej vojákům jeden den dovolenou. A já ti za každého človíčka, který zůstane v té tvé Tierra de Gracia dám zlaťák. A ani si na to nebudu muset půjčit, ty žebráku.“
  

  
   „Nechte toho!“ zařval Vasquez a oba muži v hádce překvapivě ztichli. „Rozbít hubu si můžete později. Teď musíme vyřešit tu zasranou kletbu!“
  

  
   „Jakou kletbu zase?“ kroutil hlavou Chujevara. „Snad bys nevěřil tomu, co ze sebe vysoukají ti věčně zkouření šamani? Bílý muž na obrovském člunu? Vážně? Pokud vím, Ald se tu narodil. A bílý tedy není ani trochu, o tom se netřeba hádat, ne? Ano je to blbec, neštěstí a hrozba v jednom krásném oranžovém balení. Ale naše kletba je jinde.“
  

  
   „A věděl by pán kde?“ vložila se do hovoru Azurdua.
  

  
   „Ale jistě, má drahá. Naše kletba je
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

 




    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Zasraná kletba.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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